
ПУБЛИКАЦИИ 

к 150-ЛЕТИЮ ПРИСОЕДИНЕНИЯ ВОСТОЧНОП АРМЕНИИ К РОССИИ 

АРМЯНСКИЕ ДЕЯТЕЛИ О ВОЕННО-ПОЛИТИЧЕСКОМ 
ПОЛОЖЕНИИ В ПЕРСИИ И ТУРЦИИ В 1826-1828 гг. 

В двадцатых годах XIX века вспыхнули две войны: русско-персидская (1826— 
1828 гг.) " русско-турецкая (1828—1829 гг.). 

В какой-ю мере связанные между собой, эти два исторических события всколых-
нули все армянское общество того времени. Ведь на театрах военных действий ре-
шалась и дальнейшая судьба армянского народа. Этим объясняется начатое им пат-
риотическое движение по оказанию всесторонней помощи русским войскам в осво-
бождении своей родины от восточной тирании. Документы № № 1—7 созданы в пери-
од русско-персидской войны, а № № 8—13—русско-турецкой. Они выявлены в Централь-
ном государственном историческом архиве СССР, Нейтральном государственном исто-
рическом архиве Арм. ССР и в Центральном государственном военно-историческом ар-
хиве СССР. Это обзоры внутриполитического, внешнего, а также военного положения 
Турции и переписка между .армянскими общественными и духовными деятелями—Хача-
туром Лазаревым, Константином Аргутинским, Нерсесом Аштаракеци и архиепископом 
Григорием. Собранные сведения представлялись в распоряжение генерального штаба 
русской армии и министерства иностранных дел. Тем самым армянские деятели оказы-
вали услуги русской армии и дипломатии. 

Из документов, во-первых, явствует, что во время русско-персидской войны пред-
ставители армянского общества следили за военно-полптической жизнью Оттоманской 
кмперпи и деятельностью европейской дипломатии на Ближнем Востоке и Балканах; 
во-вторых, в период присоединения Восточной Армении к России (1826—28 гг.) в 
правительственных кругах Турции преобладало ярко выраженное враждебное отно-
шение к России; в-третьих, Англия, Франция и Австрия своей дипломатической дея-
тельностью старались в лице Турции и Персии сколотить антирусский блок и препят-
ствовать русскому влиянию на Балканах и в Передней Азии; наконец, в-четвертых, 
публикуемые документы свидетельствуют о симпатиях и дружелюбии представителей 
армянского народа к России. 

Приведенные документы подвергнуты археографической обработке, однако со-
хранены их стилистические и орфографические особенности. 

В Л А Д И М И Р ЭВОЯН 
Д Ж У Л Ь Е Т Т А ОГАНЕСЯН 

СОНЯ М И Р З О Я Н 
№ 1 

Сведения о пожаре в Константинополе и военных 
приготовлениях Турции1 

Сентябрь 1в26 г. 
г. Измаил 

Измаильский именитый из армян купец Карабед Хаджи Маркаров 
уведомляет архиепископа Григория2, что в Царьграде августа месяца 
последовал пожар из четырех сторон города и продолжался 25 часов. 
Около ста тысяч домов сгорело, не мало числом и людей. Султан по 
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обыкновению не выходил на пожар, опасаясь, дабы схрываюшие яны-
ары не убили его,—везде повелел султан крепости за Дунаем починить 

и чинить с важным укреплением, но не знаю, крепкие стены без вой-
ска могут ли устоять противу неприятеля, ибо их вовсе нет, ибо пока 
везде кроме своих слуг никого при себе не имеют. 

ЦГИА СССР, ф. 880, оп. 5, д. 18, л 37. 
Перевод с армянского подлинника. 

№ 2 

Сведения о военных приготовлениях Турции на Балканах, недовольстве 
масс политикой султана, переговорах по заключению соглашения 

между Россией и Турцией, восстании греков 
36 1 ноября 1826 г. 

г. Москва 

Из Бухареста и из Кишинева от 16 октября сообщают: 
Здесь известия о Турции следующие: султан с неусыпной деятель-

ностью и предприимчивостию прилагает все меры и способы к большо-
му устройству и к значительному умножению регулярного войска, 
дабы все крепости на Дунае были бы успешно исправлены и усилены 
гарнизонами. 

Невзирая однако на все усилия, турецкое правительство находит-
ся ныне в самом критическом положении: с одной стороны, возмуще-
ние и война с греками3, с другой—общее волнение, как внутри столи-
цы Константинополе, так и вне оной по всем областям. Всюду видны 
следы бунта, происходящего от неукротимого мщения за истребление 
янычар. Все и каждый ропщут и в полном негодовании на правитель-
ство, на самого султана и на приверженных ему. Словом, все умы в 
сильном брожении—ожидают первой благоприятной минуты, дабы раз-
рушить начатый уже беспорядок в правлении. Единая и общая мысль, 
чтобы свергнуть султана, наказать как его, так и сообщников. Турция 
стоит, так сказать, на краю гибели; в иных случаях употребляет прави-
тельство строгость для обуздания неистового буйства, в других случа-
ях по необходимости делает послабление с тем намерением, что многих 
и всех предать наказанию нет возможности, ибо последствия и опас-
ности велики. 

Толико худые обстоятельства, угрожающие падением султану и 
первым правителям, как при начале, так и ныне, вынуждают турец-
кое правительство согласиться на все предложения России, хотя с 
ущербом и даже с большой уступкой и вознаграждением в пользу Рос-
сии. Султан по крайней необходимости готов на все решиться с тем, 
чтобы иметь время привести все части в должный порядок и, наконец, 
исправиться и поставить себя на твердую ногу как внутри владений, 
своих, так и вне оных для будущей защиты и обороны. По всем рас-
четам вероятностей и по всем видам политики нет никакой выгоды ны-
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не иметь доверие к Турции, делать предложения и с ней заключать 
мир. Все, что теперь будет обещано к соблюдению и исполнению трак-
тата, все то будет нарушено при первом удобном времени, так ска-
зать, Турция будет почитать себя в силах противуборствовать. Ныне, 
при общем смятении и при общем расстройстве, удобнее вести с Пор-
той войну, тем паче, что все христиане, живущие там, угнетены, но 
когда порядок водворится, когда приготовления на укрепление будут 
сделаны, тогда встретятся большие препятствия и трудности. 

Крепость Силистрия на Дунае, известная своей неприступностию, 
есть ныне местопребывание сераскира паши (то есть главного начальни-
ка войск). Для большого укрепления сюда прислано от султана значи-
тельное число войск с артиллерией. Крепость сия была прежде с нема-
лым трудом взята бывшим главнокомандующим князем Багратионом'1. 
Когда при всех покушениях в продолжении трех месяцев генерал граф 
Каменский никакого успеха не возымел, ныне же противу прежнего го-
раздо больше делается здесь укреплений. 

При общем пожаре в Константинополе 24 августа много пострадали 
христиане, в том числе и армяне, церкви, патриаршие строения, также 
дома с имуществами были добычей пламени: жители совершенно разо-
рились. 

О действиях греков давно уже нет с островов положительных новых 
известий. По случаю противных ветров корабли не приходят, а сухим 
путем сообщение трудно. 

Утверждают однако, что греки не в хорошем состоянии по недостат-
ку в финансах. 

Некоторые из преданных к нашему правительству армян отправле-
ны теперь в Силистрию и другие места, сверх того писано к известным 
армянам—жителям Константинополя, дабы они доставляли нужные и 
достоверные известия. По общему мнению султан есть человек весьма 
отважный, умный и решительный. Ест ли он себя ныне удержит—ест ли 

.успех низвергнуть всепродолжающие крамолы и замыслы, тогда при 
неусыпной своей деятельности и при мерах осторожности в состоянии 
будет поправить дела и положение Турции, хотя сие трудно, но при нас-
тоящем духе предприимчивости султана возможно; ибо он стремится 
быть преобразователем Порты. 

ЦГИА СССР, ф. 880, оп. 5, д. 18. л. 75—76. 
Черновик. Делопроизводственный перевод с армянского. 

№ 3 
Сведения о военных приготовлениях Турции, ее сношениях с Персией 

и затягивании переговоров с Россией 
^ 48 12 ноября 1826 г. 

г. Москва 

Из крепости Силистрии, из Бухареста и из Кишинева от 19 и от 23 
октября сообщается: 
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По необходимости и по самой крайности положения дел Турция 
хоть и решается на мир с Россией, но под разными предлогами с намере-
нием длит переговоры. 

С одной стороны заключается мир, а с другой, вследствие строгих 
повелений султана, делают разные приготовления на случай будущей 
войны, якобы в предосторожность3. Несчастные христиане, явно из по-
дозрения, во всех областях и местах Турции крайне теснимы, даже бо-
лее противу прежнего. На Дунае в крепостях Тульча и Сахча усилены 
гарнизоны, и по назначению будут еще присланы войска из вновь на-
бираемых. 

В других же крепостях, что на Дунае, именно: в Хотине, Силистрии, 
Рущуке, Шурже и Туртуне находятся ныне войска из албанцев, коих 
число должно умножиться в силу нового приказа султана. 

В Константинополе все средства и все усилия употребляются, чтобы 
армию увеличить, делают разные приготовления, при этом обучают вой-
ска, снаряжая и приспособляя их. Полагают, число оных ныне до 150 ты-
сяч человек. 

Турецкое правительство теперь в больших сношениях с Персией, го-
тово и даже изыскивает способы, каким образом оказать ей пособие про-
тив России. Из Персии от шаха к султану тайно были присланы чинов-
ники с поручениями, по достоверным известиям утверждают, что вскоре 
прибудет какой-то новый уполномоченный или посол для переговоров. 

Прежде в Порте Оттоманской при известном Байрахтар-паше был 
первым действующим драгоманом и производителем дел из армян Ма-
нук-бей князь Мирзаян4, то после него находились в должности первого 
драгомана из греков и из молдаван, кои часто переменялись и потом по 
недоверчивости были сменены. 

Манук-бссм по разным поручениям был употребляем из подданных 
Турции некто из приверженных ему армян Месроп Себастян7. Он яко че-
ловек опытный и знающий несколько языков тайно занимается ныне в 
турецком правительстве важными поручениями, притом по оказываемой 
ему доверенности употребляется в делах Дивана, также и в переговорах 
с Россией. Хотя Себастян человек весьма осторожный, но по прежним 
связям можно будет через армян тайно получать от него нужные сведе-
ния, для чего надлежащие меры приемлются. 

Из опасения, а более из подозрения, дабы он, Себастян, привлечени-
ем других держав не передался, султан и везир занимают его тайно в 
должности первого действующего драгомана, и при всей доверенности 
скрывают о сем. Он был ныне в Аккермане с уполномоченными турецки-
ми, секретно занимался делами и никто из русских о том не знал. 

Дела греков и вообще их действия в худом положении. Беспокойст-
ва и смятения от сообщников янычар продолжаются. Деятельно прила-
гаются средства к обузданию неистовства и к отвращению угрожаю-
щего зла. 

ЦГПА СССР, ф. 880, оп. 5, д. 18, лл. 96—97. 
Черновик. Делопроизводственный перевод с армянского. 
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№ 4 

Сведения по вопросу заключения соглашения между Россией и Турцией 
и о действиях иностранных дипломатов в Турции 

до 54 16 ноября 1826 г. 
г. Москва 

Из Ясс, из Аккермаиа и из Кишинева от 26 и 29 октября сообща-
ется: 

Турецкое правительство чрез уполномоченных своих переговоры о 
мире с Россией кончило, на все .объявлено предварительное согласие и 
все статьи требований России обещано удовлетворить8. Послы турецкие 
находятся поныне еще в Аккермане, в ожидании решения и утвержде-
ния султана, от коего под разными .предлогами не доставляется положи-
тельного отзыва. Пока трактат о мире не будет заключен и совершенно 
кончен, до того времени нельзя никак верить обнадеживаниям Порты. 

По достоверным тайным сведениям в Константинополе и в других 
ближайших местах известно, что султан и первые его советчики видят 
крайнюю необходимость быть ныне в мире с Россией; но притом весьма 
затрудняются заключить трактат, ибо требования России считают невы-
годными для себя. Гласно и явно иностранные послы, находящиеся ны-
не з Константинополе, советуют и настаивают неотложно решить и кон-
чить мир, но сокровенные некоторые интриги в том препятствуют. 

Вообщем, опытные и ближайшие люди постигают совершенно цель 
Порты и султана, решительные намерения в том, чтобы продлить за-
ключение трактата, сверх того удовлетворить, на одних токмо обещани-
ях, требования России, а исполнение оных под разными причинами, 
смотря удобству и обстоятельствам, отклонить, или же по необходимо-
сти некоторые незначущие статьи по времени исполнить, а другие тре-
бования, кои по существу своему важные, вовсе оставить. 

Общий народный предрассудок и некоторые предсказания, также 
правила закона выставляют и гласят, что побудительные причины, яко-
бы, не дозволяют исполнить требований России, ибо оные, по расчетам 
правительства турецкого, клонятся к значительному ущербу. Первые 
правители дел полагают, что самый трактат и мир будет заключен и ест 
ли действительно удовлетворится Россия, тогда неизбежно сам султан 
пострадает и лишится жизни, или же уполномоченные, кои вели ныне 
переговоры, должны потерять головы, яко виновники в заключении не-
выгодных условий. Все сии опасения, равно и коварные виды обмана, 
занимают первых правителей Дивана. А султан же лично из, осторож-
ности не оказывает уступчивости, дабы не сочли его слабым, или не при-
писали тому, что он опасается России. 

Сведущие люди о делах и о положении Турции решительно заклю-
чают, что переговоры и самый трактат, делаемый с Россией, недолго 
продолжится, может быть оный на время состоится, но исполненный 

||| . 
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по условиям не будет. Россия без войны не обойдется, ныне или весной 
к тому более предстоят удобства, его впоследствии многие затруднения 
встретятся. 

Деятельно и успешно собираются и образуются войска, сильно ук-
репляются на Дунае все крепости, причем все нужные приготовления 
делаются. Во всех частях видна хозяйственная бдительность султана и 
его сподвижников, как в военных снаряжениях, так и в обуздании бун-
тующих. 

Ц Г И Л С С С Р , ф. 880, оп. 5, д . 17, лл . 1—2. 
Черновик. Делопроизводственный перевод с армянского я з ы к а . 

№ 5 

Письмо Григора архиепископа Оганесу и Хачатуру Лазаревым о 
реконструкции турецкой армии и укреплении турецких крепостей 

№255 16 о к т я б р я 1826 г. 
г. Кишинев 
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М^Л/ ищшикш1 АЬилТ кр^псд ^рп^ш^*** /ТЬр, пр шщ^пйрЬ шп. (иш-

Ьги.Лг тцкпркд^д, к шп. кр^т. шАшЬ фД&Д > ^ шщш шЬашир 

фтРшдш^д Д М./иркр^шЬ* тЬишЬЬ[ ццЬищшЬи тшй^шд, к [нТшЬш^ Д Ьп-
дт.Ьд ц^шр^ии^пр /и притрут 

'Ьт^р щшшп^ркш1 Ь^р Ьр^тд 1рПЦ>ич1'д ^шр&Ь* 1_пРи 4шр[н.р >кипЛ 

и т.р 1/1 ритшЬш/ Д И.ртЬ 1ГД IГшЦшр(1^1 Рш$д Ьи п^ шп:Д, к Ц_шиЬ А^п^ 

Чрп^рш^ крЦт. 4шр(н.р ришЬ к ппср^/гЬ Д ^чцЛшЫ; Д / ш & п и / Д Ь Ьи 

1лт.дшЬк[пд Ь^ АшЬ&рп1.р[г ц^Ьк^п^ ^ш^шап^^ т^Ьп^Ь, рнш прпи! ^Д 

Акру шп. Лц дтдкш[ 1/А^Д ^Ьпр^шд, к 1 / ш р г ^ ш и ^ р п ^ Ь ш Ь д , шп.ш1.Ь[ ршЬ 

цшр^шЬЬ о 1лшрп кшЬ АЬрп^, /уД шп. Ьпр^Ь ршр&р ирршдЬт-Р^Л, чпГ Ь^Ч. 

!11ршр[и) к шпЬЬр [^ш&ЬпЬ шпм1тт.ркш11р1 4шр1]Ь и ш Д и / ^ Д р р к ш 1;р ^ Д Й ш ^ Д , 

* ОрЬри—город Орел. 

** #/">4—должен быть Киев. 
*** —имеется в виду русская тройка . 

^гшрЬг 8—7 
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/,и1{ шп. Л>ч шршрЬдЬшц шлшшширшпг^рЛ &Ьр, прпд ^шр&шшрР^Ь 

ЬчЬаЬ шЬр З/гипш р шЬщшри (чрпд фшЬ&тд! 8Ьцпуи ЬпршцщЬ 1П1.рЬ р 1(пц-

АшЫ; тш&Цшд ш у Ь ^, пр чпцРшЬЬ 1{шр[» 2 т ш щ й ш й р рш^шдт.дшЫ; ^рир 

^шрцшцрп^рЛ Ьпрш<Ьшр Ь^рпщЬш^Ьрщ цоршд, к рщпр шйрпдрЬ р ^Ьриц 

'Ъп&иц цЬшп^Ь шйршдтдшЫ;» РЫ шЬоцт.т Рпср ш^ЛЬшЬ {ш^шт,-

РрЛ рЬц тшъЦшд, цф ш^ип^ Ьш АЬЬ щшшршишпчрЬшЬ 6шЬшЦ пЛЬ^пд ^ 

Ь^шЬЬ^ шп шщицЬ* шп 11Ьц, 4цпр щштршитпл-РЪшАр Ь^шЬЬ^ г й'ш^шш, прщ 

ипцршЬЬ Ш1/АЬшуЬ 1{Ьри{ йЬри шЬрт.рЬшЬ щш^шЬ^шЬд ртЬшр^Ь^пд ^р, 

П^рЬДЬ' 4шр1{ 4шишпш[ Ьпдш, пр р &Ьп.Ь шЬш^р/шш щшшЬршчйр 

41ТЫ йширЬ Д ЬпррЬ ш^рмшр^шд, 1/шрЬр тЬрт.рр& АЬр уршиТш</р ш^р 1р-

Ь/ци1 Л щшшш^Ь\Ь АЬр рЬц шциц 1ГЬирпщшу, шЬ^Ь^шдш^д шпшиЬ^ 4шр-

1{Ш1.пр цршЬ^риг Оцпишпир 24-рЬ р 4р1\рцп^РЬшЬ Що^игц ицрЬдкиц { ЬрЬф 

^Ь^ЬцЪдрф Аицпд к цгцшшрршр^шршЬр '[т.й-рмшфт. \кцшп1.шЪшЪЬр, 

и /ТЫ шйррш]рд, прщ^и щштИЬЬ р Що^ри ш^игТ Ар^рцп/-РЬшЬ у 

щрт/ЦЛ ш/^шшшдЬш^ ЬЬ/ 

И/ТрпдЬ и/ц^итр, пр { «//г р ш/Тт.р ршцшршд ЬцЬ^пд р 1^Ьршу П'пЛш^пс, 

пр I рЬш!{т-Р[ч.Ь иЬрши^рр фш^ш^р, ш^ирЬ^Ь* гцшЛп^ 4.П1ТшЬцт.Ьп1.цф, 

ршцпиТ 40ри п/.дЬш[ { шЬцр ипцРшЬЬ, 4шЬ/}Ьр& рЬшрр шрцЬ^Ьррп/^г Иуи 

ш/Трпди 1[ЬЬшч РшцршшрпЬЬ ршцпиТ ЬшАр ^шп. р &Ьп.шд т ш 2 ь ~ 

1(шд, пр ^ицЬ&шй цоршщЬтЬ /г Ь/Тш ^р и/ЬпсшЬ^ фш^ш^Ъ /"//п. ощт. 

дЬицЬ, к шЬц АЫ ршЬш^ д^шрРЬпЬ**, шц ( р /г шЛрпд/гЬ I][ч^итрицт., 

пр {> & ![ЬцфрЬ* 11Ьр1{Ь МинИЪЬи^Ь ЬрЬд шй^и ЬитЬиц АшЬ^щ 

Ьпр/гЬ, п^ 1&1 ЬкрцпрёпиР^Л Цшршд пЛ/ц, ицёй цицЬ шйрпд Ь шИ-

рпдпшйршдт-дЬиц ЬЬг Ьи ^шп-ш^шцрЬш^ Ь/1 т.^Ь.прЬ[ шЬцр />ри- /[ш&шлш-

^шЬт-РЬшЬ цпрЬт^ щ2,шрт.р[и.Ь ш^ш^Ь ИЦрш^ЬшЬ, прП1 р 1}ШпЬш[Ь пЛЬ-

[пд ЬЛр /(шиЬ шИЪЬицЬ шйрпдшдЬ ПкПпЫЬ^т. ц^штшрЬиц тЬцЫ{П1.р[н.Ьи, 

прп} шЬпЛЬ {шЫЬЬш^ Ь<! 9,Ьц> Ъпдш тртпиI ЬЬ, фшиЬг [и-рЬшЬд шпш-

%/гЬ ш^^ишшшЬшд шЬ>[шрА ДЬш^п^Ь шц пр^шЬ АЬшр ^пшшцрЬдшд 

Ьпдш АрииНрт пр иц<М шрг}шЬшипршщ!;и шр&штрЬш[ [рЬЬ^пд Ь/1 

/г шрг^шрши^р к шитт-шЬштрщ ршг^др ^шдиЬр^ Ашршцшш^ ЬпррЬ 

ишЬц.р Ьрритшфпр/ч РЬЫ/ЬЬг/.прф цЬЬЬрш^^г Цш^ит. ушЬ&Ь шпрЬ шЬ-

АшЛр шЬг^р 1[шиЬ ^шшшрЬ[шцп^Ь &шЬорп1_рр1.Ьи п&Ь\пц Ч-ЬЬЬрш[ 

4шщшЬЬ^п^Ь риш {шти^рЬ ип!^прт.рЬшЬ [иЬцрЬр 1/ЬЬр ц&шЬоРп1.р/11.Ьи шр-

тшдрь ишКкТшЬшд, црЬ^ [ипр^пьрг^ шшдр тш[ Ь/Тш, рЬ п^г рвир 

^шрЦш1.пр ^ Ь. ЬДш 1[шиЬ 44П!.рЬшЬ, риш прпиГ иш^АигЬшщш** I; Ь. 

шпу ( шррЬп 1-РрЛ /г ^о^п^ш АицрЬЬЬшд* 

0р4Ьт.рр& шитпииЬш рЬц иррш/^рш^шЬ пгцп&р Ьт-ррЬЛ, <ш|/шу!г 

ор^ЬЬиц шшЬ ЗЬрпиТ, ршрЬщшцптАр шйтиЬЬшд АЬрпиТ цЬрш^Ьрс шцш{ 

1шцр Ъ^р/Цч}*, иррЬ^п^Ь /п/лу и ршрЬ^шпмн-рц цишЬр к рЬпд ЬЬрпи!, прпд 

Ш|/ЬЬЬдпЛ ушЫЬЬш[ р рлЬшйи шДЬЬшфр1цф шитпс&п^, ДЬин! фЬ^ш^ЬЬш/ 

р1р1шЬшдц рйпд шйЬЬшрлпЬшр^ шцоРшршр &шп.шр1.рЬшАр Ч-ррцпр шр#Ь-

щри^пщпи РЬишрщррт. 4ицпд\ 

ЦГИА СССР, ф. 880, оп. 5, д. 18, л. 73—74. 

* ^^и/ш^ъ—означает в будущем, з дз.и нейшем; в современном армянском языке 
не употребляется. 

** Щшр/Нпй—вероятно, имеется в виду штаб-квартира. 
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№ 6 

Письмо архиепископа Григора Оганесу и Хачатуру Лазаревым о 
военных приготовлениях Турции и ее двуличной политике 

Лв 265 23 октября 1826 г. 
г. Кишинев 

шцЬшгуп^Ь /гу/ишЬр ИршЛшЬ д Ь ^ , Д</ ^штЦшдЬш^ 

ршркршрр шциЩ ЗпфАшЬЬ^и и шцш^ !иш^штпсрг 

Ь г/инТшЬ/цЬ ДЛ" Ршрд Д | / Д р фЬшипи Д рш^шр ш]ир, пиЬЬдиц щшш^г. 

ЛшЬт.дшЫ[ 2крпи! 1[Ь/\шдЬп1.рЬшЬ АшЬцЬрЬ АшАшлот ЬшЬоЦ! трЬил! р 

ш Чшр Лш// пш^ёТшЬшдЪ^ I 

Рицд ш^ 'Iи Л//ЛД [и/ирЬт-Р/нЬ тш&1{шд, пр цшЬшцшЬ шЬшЬгф 

щшш&шпшЬор ^шЛдтдшЫЬ 4^ил!ш^шйт^рипц^шЬ^, к (И^дшр^Ь) ЛЬр 

при/^и ши/Лрш[и 1/1 1/шушп.шЬор [ишф^ чи,ЬрП1-Р1п-Ь Л>рг 

Ишит С ту ш т р Л шЬ /уш^ДЬи цЪ^Ь, к Ьр1(р[1 {н-ркшЬд цршчшриЬ шАрш-

дт.дшЬкЪ, шшЬук/п^ к ЬЬ^куп^ пчпрЛ^ф рр^итпЬкици Д Чищиц к \}шц]иц 

шИрпдк, пр Д ркршЬ ЧпАш] ч^тпд, рш4^шдт-дшЬк[ ршЬшЬ Д Ьпиш 

цорор\ "Ьп^кщ^и Д 'ЬпЛшул«. кцкиц шДрпдрЬ, Щц^ишр, Пирт.^-

р, е^трЛ, к Р'П1.шрпцзш{, к ршг^пиАр Д Ё^оршд кЬ ш^щшЬ^шдрр, прр ЬЬ 

1цшткршдДпЧ&> Ьик Ь °Р рш"к 1 \ о р ршч^тдт-дшЬкЬ пшпиТЬш-

1/шЬ цорш^шЬш Ч.уЫ шгАуД ршЬ _(//ипЛ ^шцшр щштршитД ф т ш Ь Д шиЬЬ 

к Л Ь уяуи тЬ/гЬ Д и/шри/гд/ (/рЬ^к Д 1[шрЦ>и /ДЬДу Ъпдш, рк щшр-

1/Д//1- шД/ / / ,ш/ кЬ рпупр ^ршишшЬт. к. 'лицшЬкш^ ш2>доД цшАЬЬш^Ь ппши, 

прп^ ч/шшйшпшс ^шЛдтдшЫЬ орин.т.р шр1{Ьш[ ^шутт-РЬшЬ 

Хтр/гЛ^, 

Л»// шцпи! 1/пг^шЦ /грил-пЛр шп Ьпиш, Р1щ ^Д Ьр^^р тш/_ РуЬш-

/1п]Ь шпшЪд шр/иЬш^кч щштИршц^Ч1 > чЬ ^ЬЬ Ьч">1р пА^Ь кцкш[ ЬшД/ЬД 

Ршуши!рр Ьпд^Ь, пр иррп1.ркш11 р щшушкЬ» Рш{д {ш^идшЬ^, пр^шф /1п^п-

р/'Ь Ьпрш Д Ъирпщшдпд р Ь р р ^ Ц ш п р ршрЫ{шД Ьпд^Ь &кшдкш[ [ишфЬЬ, 

прч/^и к [А/гдшр[<Ь] Д(у> ршр&р ш 1'рт.рД^Ьт 

шЫшршдкшI ипцРшЬЬ, АшСкид^ ш]ш! А шут П1.рЬшЬ, щшрт { 

шЬкр^рш^ 4штшЬкI т.рш[ишип1.ркшЬ кцкш^ чкищшЬшдЬ 

/чрчд, пр [/ЬрЬ шдЬт. шргушршид^, шп. [и.р 4п414_П,-РЧ^> РЬ ипрш Ршрд 

Ьпр/гЬ -Сш|/и1&т_ркшЬ, шЬрш 1.^1 тп1.Ьш1 кЪ РуЬшИкшд {кр^рЬ... 

&шИш{Ь рЬтшЬкшд 2крпд 1/шрптш1/шЬ чпЧ1п1^ иЬрп1 Ь т Д -

рЬ[т[ I!Ьил1 фшик 1^Ь4шфшп Д 2 / и ш Ь ш д ц \иЗпд шДЬЬш/ипЬшр4 шцрРшршр 

&Ш11Ш]тРкш/1р Ч"р[>чпр шррки^и^пщпи Ркишршр^т. Кш]пдг 

ЦГИА СССР, ф. 880, оп. 5, д. 18, л. 95. 
Подлинник. 

\ 
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№ 7 

Из письма епархиального начальника армян Бессарабии архиепископа 
Григория X. Е. Лазареву о мятеже янычар в Турции 

№ 286 13 ноября 1826 г. 
г. Кишинев 

Ваше высокоблагородие, милостивый государь Христофор* Яки-
мич! ...Заграничные новости таковы: в Боснии и Анатолии войска, сос-
тавленные из янычар, производят страшные возмущения. Султан живет 
так скрытно в своем серале**, который окружен образованными им вой-
сками, что почитают даже умершим его. Впрочем, хотя он со всей дея-
тельностию принялся образовать свои войока на европейский манер, но 
дело сие идет весьма плохо. Важнейших же донесений из-за границы не 
имею, а по получении не умедлю уведомить Вас. 

За тем с истинным почтением и преданностию имею честь быть, ми-
лостивый государь, Вашего высокоблагородия покорнейший слуга и 
усердный богомолец Григорий архиепископ в Бессарабии обитающих 
армян. 

ЦГИА СССР, ф. 880, оп. 5, д. 17, л. 39. 
Подлинник. 

№ 8 

Сведения о подготовке Турции к войне и разоружении 
баязетских армян 

(из журнала командира Отдельного Кавказского корпуса) 

21 марта 1828 г." 

Управляющий Эриванской областию генерал-майор князь Чавча-
вадзе16 доносит, что армяне, прибывшие из Баязета, доставили следую-
щие известия: 

1. В Баязет прибыло турецкое войско конных и пеших 700 человек, 
чем увеличился гарнизон до 1050 человек и говорят, что еще прибудет 
войско, ибо опасаются нападения нашего. Полевых орудий там не нахо-
дится, но крепостных по прежним известиям около 12. 

2. У армян, живущих в самом Баязете, отобрано оружие, дабы они 
в случае вступления русских не могли действовать против турок, но у де-
ревенских жителей оружие оставлено. 

ЦГ.ВИА СССР, ф. ВУА, оп. 1, д. 4329, л. 292. 
Подлинник. 

* Христофор—тот же Хачатур. 
** Серале—султанский дворец, гарем. 
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Л» 9 

Письмо Хачитура Лазарева Нерсесу Аилтаракеци о назначении 
его начальником Армянской епархии в Бессарабии и об ожидаемой 

войне с Турцией 
.Март 1828 г. 
С.-Петербург 

Ч.ишт.шбшрЬш! ирршцшЬ I[<> ич! ЬЬшпцпрИ шЬ ^п^тши/Ьш/ 

1/1л1/шЪ ^ипштшр^тррл к 'Сшршцштт.р/и.Ь ирш/г &Ьр шп шишпсш-

Ашцпр г/ш1Ь [ЬпшрП], ^шрбЬшд шп. ршр&р ирршцЪтр/чЬ Икр ^шшшрЬш/ 

ршрЬ{пёшрт.р]п.Ь /гирЬш^ш/ ^ш^икр, пр тЬиш!. Д ршрЬршцп^Ь пЬи^ррщшрЪ 

риЬтЬ шЬрпирЬшЬц}11 (А/ши/г^ рЬц. ш^и^ ^шитдшЫА шп. 2кц 

| / } | и и / ш / / цкЫрич РЬЬ^ЬЬцпрф/гЬ, у п р т . А АшЬтдшЬф 1/ш^р Рш^шшррЪ /[Ь-

ри!ркртРАш|/р шп ршр&р ирршцЬт.рД«Ь 2кр, ш у Ь ^ ш у и , цф прпф^кшк щш-

ткршг^ Ь [рЫцпу рЬц тшй^шд ^шиЬ шцшшкушц^и рр/гишпЬ^/гд Д &Ь-

п.шд шЬоррЬшдх Нш /и ишI]и ит/шр/.Ь ЬпррЬ 1[Ш]икрш1{шЬ ЛдтрЬшЬ дшЬ-

1/шу тЬЬ[ шп / н у » ц&Ьрц шкртррл Д I 1 ш и / Л 1(шркпр упрДш^дтрЬшЬд, ^ Д -

ш 1чпг/ ^шI шишршI > цЬ ршр&р ирршцЬгнррЛ 2Ьр Ьп^фЬ шрушрк 4щштш-

1/т['И.шЛр к /!ш1.шшшр11т.рЬшЛр, цпр дт.дрр Д ЛшАшЬш^р щшшкршцйрЬ 

р'иц щшрирд 1^шпкш[ иррп!^ ршрЬшд к фшпшд ГЬпшшишшЬр, ^пдшрЬи^рр 

г ) ш п ш к Д ЬпрпчТи риш йкрц. рЬштршрт^и риЦш^шЪ Ашршцшмт-РЬшЬ 

} ' | / Д Ь Дут/1 к цЬЬкрш^ РкЫ^ЬЬгупрфрЬ у ш у ш шршрЬш[ &кц 1/ш^иЬр 4рш-

1ррЬ ц&крц. ш^рпиР[/Л Д РЬишршрршу18/ шрцшрк, 

Чр Лр^Ьи^/гр шишр у ш у ш / ш Ь ^ , пр риш шйкЬш^к ИшишЬд •СшуД 

у о ц т . ш к /> р.шрорт.р[ч.Ь Л.рш^ккш^, шцк АшЬшишЬц. /> фшпи цкршщшш [и 

шЬтшЬ Шрпу, у н у р иш1]и к /Iкр /иЬурЬЛр ршш&Ьи^рр ркц Ш у и шпш^шр-

//тР/чЬ, прт( цР Д ^ ш Д # Й ш Ь б-ш^шЬш^ф ршцт,|/ ршрри 4Ьшр рд^ цпр&1ц 

/| 1 уАши КшхЧшццкшд <5Ьрпд% Ршдд риш Ьт.шч ^шЬцшАшЬшд шЫрЬ &Ьр 

)1\шркдш$ '{Шуи ушЫЬ шпЬпцг ^шьЬиррр т.ркйЬ пи^кпрЬ^п^ ЧШН пр ушлш^-

Ьпрг]шд к /[шрушщктшд рЬутЬш^ к г/прдт.ЬЬшу, пр !_кш[ рдН, [•••]" тшИ-

1/шд, 1/Ш/1 к цшрг/шЪши/шшр!. Цкрп^рк /[шрцши^ктЬ, пр ^иишишр ЬИр Ц-шдр 

рЬг/.пЛш1{ шп ш^и щшршц.шу пЛЬ^п^ 'СшЬф^и/ оррЬш^ и(иршц.пр&т.рЬшЬд 

цши«ятшАшр!,ш[ ^т^пиши/Ьтг}! 

Ъп]Ь к ки риш \иЬцршЬшд к щш^шЬ^АшЬ цЬЫрш^ РкЬ^ЬЬ^пр^рЬ к 4рш-

>1шЬ/1 Цш^икрЬ ^шдкдЬш[ Д Ьпсш^т-Р^Л ш п о / < ш Ь шЬАрЬи, Дшшцрр 

ЬА >/ш^Р рЬг/. ЬпррЬ цкршчшЬдп1.рЬшЬ Д и^ДглД рш[}ш1.прш-

1/шЬ, тЫ^т/ цйр «̂ ДшуЬ дшЫ/П1.р(иЬ, ШуЬ 1[Д ирркф 4ш/Iш44.(1 ри 2 ш ^ Ь и -

дрЬ чршрк4ш&П1.р[ч.Ь ЬпррЬ ^шдиЬрш^шЬ 11Ь&п1.ркшЬ, ч.ш1" 1{Ш11кдЬш[ 

иршр ш/ипрг}шЬпр ^пвшр шлш^шр^т-РЬшЬи к щшшршиш ЬД 

ЬшуЬ ч<!пишрш^рр шшёшЬДшЬд к ^тшЬ/^рд Ди1( ки ркрЬ[ Д фшпи шц~ 

7/>»/ /ЛишД Л у п т т [ 1ч1р риш шДЬЬш^Ьр, уф шитт.ш6шрЬш[ т^рт-РрсЬ Икр, 

пр •^Ьшш^п^шЬ ршркшд у шЫЬ шпд^ цш1и ^ш^Ьдкш^ }оцт.ш 4шишрш1(шд1 

* Одно слою напнсано неразборчиво. 
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РЬд шу 1/1/ ки /иЬдркДр А д/г Щ <Ьшр [>д{ чЧпЧп,-Ркш>1 р Ьш-

Ьпии^р ипитшЬдЗтсщпрП! ^шршщкш щшшр^шрр^Ь, прщ^иц/, РцРш^дпи-

Р[,Л шп-Ь^дЬ ркц ^Ьд, прп± чф д/чпшидпир ч"ГЩЬип^1,Ли "Ли,/г, прр /г Ькр-

^шу ЛшЛшЬш^и !{шр/, 4шр1{ш1пр ЬЪ, 

ЗшЫЬшршркиц ч/ги Зкр ипирр, АЬшй 

' 1/Ършщштп^1.рЬшЗр ршр&т. ирршцЬпирЬшЬ 2ЬрпЫ. 

Ц Г И А Арм. С С Р , ф. 400, оп. 1, д . 19, л . 49. 
Делопроизводственный перевод. , 

№ 10 

Письмо К• Б. Аргутинского-Долгорукова X. Е. Лазареву со сведениями 
о турецкой армии, состоянии внешней торговли и разведчиках—армянах 

18 июня 1828 г. 
г. Одесса 

Любезнейший брат и друг Христофор Екимович! 
Г. Бархударов, доставивший к Вам мои письма, уведомил меня, что 

Вы 5-го числа выехали в главную квартиру, куда я к Вам также писал 
чрез канцелярию нашего генерала губернатора. 

Григориопольский армянин Арзуманов, коего я Вам рекомендовал 
в качестве требования Вашего, несколькими часами опоздал Вас зас-
тать в Кишиневе. Подробности о сем способном человеке я Вам ясно из-
ложил в последнем письме моем, писанном от 8-го числа. 

Я слышу здесь, что парон Аслан наш возвратился в Кишинев, най-
дя на австрийской границе препятствия. Граф Воронцов19, с которым 
мы говорили вчерашнего числа об Аслане, жалеет, что он отсюда уехал, 
ибо теперь есть возможность его отправить на судне. Недавно два пошли 
с пшеницей. Прибыло к здешнему порту несколько кораблей, из коих 
один был под русским флагом; говорят, что там все покойно и купцы та-
мошние приглашают здешних без всякого опасения отправлять товары 
туда. Кажется, берет турецкое правительство 10-ый процент, а хлеб 
должен всякий продать 3-ю часть здесь. 

Известие о переходе чрез Дунай войск наших не произвело также 
никакой перемены в политике. Хотя выставлено было знамя, показыва-
ющее народу оное действие. 

Один английский негоциант, Блакс по имени, пишет сюда от 18 мая 
по новому стилю, что султан будто бы согласился на лондонский трак-
тат20 только с двумя державами, а с третьей, т. е. Россией, сказал он, я 
управлюсь за все вместе. 

О главной армии турецкой здесь слухи различные; но Вам там луч-
ше известно должно быть. Адрианополь полагают главным местом. 

Ежели бы Вы сами приехали сюда, то я Вам представил бы такого 
из наших армян, который с великим успехом кончит • мое желаемое по-
ручение, имея множество выгод против других по благоразумию своему, 
по ловкости своей и по короткому знакомству с самим патриархом и 
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многими почетными нашими жителями Константинополя, где он живал, 
был в Адрианополе и везде, где ныне театр войны. 

Посылаю Вам на Ваше имя полученный конверт от г. Айвазова, 
который Вас просит. О деньгах не забудьте. 

Константин Ар[гутинский] Д[олгоруков]21. 

ЦГИА СССР, ф. 880, оп. 5, д. 25, л. 14—15. 
Подлинник. 

№ 11 

Из письма А ргутинского-Долгорукова X. Е. Лазареву о рекомендации 
армянина для сбора разведывательных данных в Турции 

19 июля 4828 г. 
г. Одесса 

Военные действия на границах турецких, графом Паскевичем нача-
тые, идут превосходно. Новые лавры он пожнет там. Вот где армяне мо-
гут сильно способствовать. 

Вы ко мне ничего не отвечали о григориопольском армянине, и о 
том, которого я здесь отыскал и который охотно едет в Константино-
поль, лишь бы мог с Вами иметь свидание. Он из Амасии, здесь более 
20 лет живет и уже в подданство вступил. Человек весьма способный 
и ловкий на все дела при отличной деятельности. 

Все мои домашние Вам кланяются. 
Удивительно, что от брата Ивана Екимовича, который давно писал 

ко мне, что он едет привозить сестру Катерину Мануиловну22, никакого 
известия нет. 

С чувствами непреложной* преданности пребуду навсегда верным 
братом и другом. 

К-Ар[гутинский1 Долг[оруков]. 

ЦГИА СССР, ф. 880, оп. 5, д. 25, л. 24. 
Подлинник. Автограф. 

№ 12 

Обзор сведений с описанием армянских провинций Турции, о симпатиях 
армян к России и об их переселении в Восточную Армению 

№ 143 26 октября 1-828 г. 
г. Кишинев 

* Так в тексте. 



Сведения из Азиатской Турции равно и из Персии от разных чисел 
сентября месяца, почерпнутые из достоверных источников. 

Б ы с т р о е движение российских войск в Азиатской Турции, успехи 
п о б е д о н о с н о г о оружия и доводы преданности коренных жителей во мно-
гих пашалыках или округах, кои всеми средствами способствовали уско-
рить и облегчить приход россиян, все сне, равно и оказываемая кротость 
противу побежденных,— распространили вообще в мусульманах и 
страх, и удивление. После поражений, после взятия крепостей, как ту-
рецкие начальники, так и полчища их, в совершенном расстройстве, не 
предстоит уже ни силы, ни духа противуборства. Сомнительно, чтобы из-
речения магомета могли вновь вскоре в сей стране вооружить, а тем ме-
нее еще одушевить. По повелениям, однако, Дивана и султана главные 
и частные паши обязаны делать новые опыты, силой и словами своего 
пророка привлекать к общей обороне,—но последствия оправдают сла-
бость. Известно уже, что некоторые начальники должны подверг-
нуться смене и гонениям, якобы за худое сопротивление. 

Театр войны в Азиатской Турции заключается ныне в другой части 
Армении. Поверхностное обозрение и доказательства для выгод России 
суть следующие: 

1) В пашалыке Баязет города: Баязет, Диадин, Алашкерт или Топ-
рак-Кале, Мелиз-гирд* и другие сселениями — жителей армян до 20 
тысяч дворов. 

2) Смежный Баязету, — другой пашалык, называемый Васпуракан, 
где известный по древности и пространству знаменитый город Ван, так-
же и некоторые другие с селениями. В сем округе армян до 25 тысяч 
дворов. 

3) Близ Вана пашалык Муш — здесь до 15 тысяч дворов. 
Сии три округа или области, смежные, плодородные и населенные, 

составляют разные пашалыки, управляемые особыми пашами, подчи-
ненными главному. 

Предпочтительно состоятельные армяне в Баязете, потом уже сле-
дуют жители Вана, сии потерпели как в последние времена, так и ныне. 
Принимая в соображение примерный и умеренный расчет, что из выше-
означенных трех пашалыков, как-то из числа 60 тысяч или 50 тысяч дво-
ров, по воззваниям верховного патриарха всей Армении и архиепископа 
Нерсеса, добровольно перейдет половина или даже менее, именно до 20 
или 15 тысяч дворов, вследствие высочайшего соизволения, в новую Ар-
мянскую область, то и в таком случае произойдет ощутительно важная 
польза для империи. Границы ее, с умножившимся населением предан-
ных христиан, будут представлять сугубо твердый оплот. • 

4) Пашалык Карский — удел древней Армении — населен также ар-
мянами, для границ, по близости, по плодородию и по крепости необхо-
димо присоединить оный к России. Река Араке будет .естественным ру-

* Так в тексте. Должен быть Маназхерт. 
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бсжом. Сой пашалык причислить полезнее в общий состав Армянской 
области. 

о; Пашалык Ахалцыхский, принадлежащий частию к Грузии, Сом-
хетии и Армении, населен грузинами и армянами по смежности к рос-
сийским областям, по местоположению и по крепостям сзоим неизбежно 
оный присоединить к России, сопричисля в состав Грузии или Сомхе-
тии. Опыт и время удостоверяют, что крепости Поти и Анапа с округа-
ми должны быть навсегда без возврату покорены империи. Благоденст-
вие всей страны, внутреннее спокойствие земли и прочность пределов 
того требуют. 

Из Персии, как-то из Тегерана и Исфагани сообщается, что Аббас-
Мирза уже на пути — по требованию имеет явиться к шаху, после сви-
дания, с разрешения родителя своего, наследник персидского престола 
непременно намерен с высочайшего дозволения отправиться в Россию— 
в С.-Петербург, где желает представиться государю императору. Цель 
приезда Аббас-Мирзы неизвестна, но, по заключениям, главный пред-
мет состоит в просьбе о возврате Персии вновь покоренных областей, а 
ест ли сего невозможно, то умолять высочайшей милости, чтобы не 
взыскивали остальную сумму вознаграждения, именно недоплаченные 2 
курура, составляющие ассигнациями 16 миллионов. В случае, если все-
августейший монарх пожелает оказать Персии великое сие или какое 
другое деяние, то хотя в некую замену толико значительного пожертво-
вания весьма нужно и полезно потребовать добровольную уступку мес-
та Маку магал: природное, единственное укрепление сие между гор близ 
Арарата. Означенное место для России к большему утверждению ее 
границ необходимо и важно, а для Персии уступка оного не ощути-
тельна. 

ЦГИА СССР, ф. 680, оп. 5, д. 16, лл. 22—23. 
Чермовик. 

№ 13 

Письмо Хачатура Лазарева Нерсесу Ашгаракеци о целях его назначе-
ния начальником Армянской епархии в Бессарабии 

1828 г. 
I]рршдЬшдп^ т^р, п^прАшЬ ^т/тшщЬин 

Ызр^шд 1//1&ш1{ р трршд ш11рт.р1,Ь[ш ЬдЬшу шрии1 шдЪЬ^д, Ад!; 

дршрЬршр >1 тш^ртР/чЬ ш / / ЬЬшпдпрИшЬ !{ш^иЬр АЬрп^, ршрАршдп^Ыг Ар 

шпшЬАЬшн/^и 4 т/шЬ Ш1 п р Ь [п у цшрии! шдЬЬш^и, пА[г ^/н/Ь 41! Д ш иЬ ш Ц. 

Ьп/штшI/ д.^[ишипр, прщ^идр &пдгч/п^рди ш^и (инИАш^Ь г/шдЬ^ЬидЬ 

{шЬдпрр 1Ц1&ШЩ/, АЬшдшЬд 1/шддЬ [гу/ишЬ т.р ЬшЬд А ''и/штш^трЬшИрЬ 

//•тиДяу, шчшЬд Ьд&шЬЬ^п^ дшЬдпррт.р[1А 4шишрш1(шд цДшиАЬид!; дшЬАЬ 

I')л/ Руп^чпирЬшЬ) ЗшЫ(П1_р />А шп [1 щшутщшЬЬ^ итрр 4ш!.штп{и рр^и-

юпЫ;ш^шЬ /г ЬЬд/цщ руЬшДЬшд Ьпр/гЬ, шп ш^Ь йшишйр Ь 

'!шчшрш1/ш1^шЬ гщпрд ш 1^дт.р ЬшЬг Зш^ш! ршрЬршр д[илш1.прп1.рЬшЬ Ьар^Ь 

1/Ш]и1.р ш!/шЬ Л,) тр , ^п^шрЬдш!. рЬрЬ[ /)ЬА шп ршпАр ирршдЬт-Р^А 



Зкр, г2Ьг Д 1{шркпр ^шрцшспрпсррли Д 2Ьрц ^п^шЬ^, цпри 

риш ->1/тт.рЬшЬ йЬрп] к ^рЛЬпшЬцт-Ршп- ^шишшшрмГ ш^рд шцуи 

цт^р {шиЬ Ш]Ь ]шр11шр> 

Ь ЬЬрЬцЬш/ щшш&кЬри ЬшИш^р рйп], шп Ъш^рш^п^Ь и/шшрршррЬ ш<1Ь-

Ьш^Ь 1ш}пд, Ъп^р, пр ирршцЬш^п^ ш^р, пЛрр шкишЬЬу, цф к Ьш ^рш^р^ 

Д упр&ш^дтрЬшЬ I [ ш и Ь и/ ш и / шЬ п 1.р к шЬ шршАшцккш} ёпцп^рцпд, прр 

Ш1.А/Д ршЬ ЧЧШР ^А дпидрЬ ^шршцштт-РрЛ пптшд ш^рп^ркшкг Ишцшци 

Ьрри шпш^р^ш] 1{шрр оцшш1.Ьт рдЬр, 42ушЫЬшршркр ^шпш^шртррЛ 

рЬйр!}, у ш ^ п р ц Ь Ь йкрпи! ^шрпчшЬицрд (гЬрЬрЬ т^кпрЬ^ Д Ркишршрршу 

шЬ&Ьш^шЬ Кпч.шршр&П1.р/11.Ь Зкр, ^ш^ш! у ш ц ш т к у г^шршА шг/ЪЪш ^и Д 

шцшгщшд, (ипишшЬшу шЪЬрЦршчдшЬЦш^р ^ш^п^тР^Л, 

РЬц ЬйрЬ к шр1{ш!.пр { АкЬии. долс.^ Л(./7&Ш1/Р> 1?[чЬпрг1П1.рЬш1?р 

шпшЬ&рЬ шпшрЬшу **рш*/шЬш 1{ш[шд шпЬЬ[ П1.4Ф4 Н.РчРшкВп,-?Ь^ й^Ч ^ п и ' 

шшЦЬ/щ^п^илу щштрршрррЬ ^ш^пд к шцпд 4пцкпрш1(шЬшд ш^ир гуш^шЬп!.-

рЬшЬ, ршЬцф /и-рш^шЬ^/и-рЬ Д ЬпдпЛд Цшршид^ щшртт.щшт'^ш~& ( шр/и.р 

офС/Ау Д Ьи/шшш!//) ЬкпЬшД т.\и [кш[ кчшЬш^ри шп, пр шЬ^пс^ш щшрш ( фл/ 

Ьш\ишчЧПц, прщ^ицф /"^А^ рЬши Г}1;и{и ч^Ршшшрш^ЬидрЬ Амшурт-РрАри, 

• прр Д ршрри 4шишршЦшдг (Ц,шиЬ шпш>_Ь[ Д«/ тЬцЬ^Ш-РЬшЬи Р ч Р п 1 " 

^шитдшЬ/г рЬг^ шдш! ршрч^шЬт.ррА ^ш^кр^к^г 

X}шЬп\.дкш[ ^шуш/шЬ^ ршр&т. ирршцЬт.р[тЛ Зкрпи/, (иЬ^рк/! /ипЬшр-

"шршр шршиуфр Д Ы у ш у т шпЬк[, ф Д Ь ^ шрукпр пЛД^ Чтр Д Зкру 

Цпч^шЬ^ &ЬпЬшр1(Ь[ шп Д у ш Ь ф ф & ^ ш Ь ш ^ А / ршЪЬг 

1ГЬЪш1. у ш р ц ш Ь о р к 1{шшшркш1 йшкрйт.ркш11 р, пА[и1 щшт[11 

ДЬш1 пчпрй ^пг[п1.ш1цшш\и. Зкрпи/ф ршр&т. ирршг[ЬтР(н.Ь: 

ЦГИА Арм. ССР, ф. 400, оп. 1, д. 19, л. 31. 
Делопроизводственная копия. 

П Р И М Е Ч А Н И Я 

1 Документы № № 1—4 составлены видным армянским общественным деятелем 
Хачатуром Екимовичем Лазаревым. Будучи сторонником присоединения Армении к 
России, X. Е. Лазарев получал через своих уполномоченных всестороннюю информа-
цию о положении дел в Закавказье, Персии, Турции и на Балканах. Эти сведения 
он обобщал и представлял в распоряжение ставки русской армии и министерства нно-
страниых дел. 

2 Речь идет о начальнике армянской епархии в Бессарабии. 
3 Начавшееся в 1821 г. восстание греческого народа против турецкой тирании 

закончилось победой восставших. В Адрианопольском договоре, заключенном между 
Россией и Турцией в сентябре 1829 г., Турция признала автономию Греции. 

4 Багратион Петр Иванович (1765—1812 гг.)—генерал русской армии, герой Оте-
чественной войны 1812 года. Во время турецко-русской войны (1806—1812 гг.) был 
•командующим Молдавской, Подольской и Западной армиями. 

6 8 1820-ых годах на Балканах сложилась взрывоопасная ситуация из-за восста-
ния греков и столкновения интересов великих держав. В документе есть упоминание 
об Аккерманском соглашении, заключенном между Россией и Турцией 25-го сентября 
1826 года. В соглашении Турция вновь подтвердила все взятые ыа себя обязательства 
ло Бухарестскому договору (1812 г.). Однако, несмотря на это, как видно из публи-

•яуемых документов, после подписания соглашения Турция интенсивно готовилась к 
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войне. Чтобы развязать себе руки, в конце 1827 г. она аннулировала все договоры, 
заключенные с Россией. 

6 Манук-бей-.Манук Мирзаяи (1769—1817 гг.)—известный дипломат, политичес-
кий деятель, имел русскую ориентацию. Своей деятельностью, в основном, в Румы-
нии и Бессарабии, играл важную роль в жизни местной армянской колонии. 

Манук-бею были присвоены многие титулы, в том числе и драгомана (великого 
переводчика^ Высокой Порты. 

7 Месроп Себастян—один из видных представителей армянской колонии в Ру-
мынии, Польше известен как армянский литературный деятель. 

8 Имеется в виду Аккерманское соглашение, заключенное между Россией и 
Турцией 25 сентября 1826 г. (см. также прим. 5). 

9 Имеются в виду Она лес и Хачатур Екимовичи Лазаревы (Лазаряиы). 
10 По всей вероятности, речь идет о начальнике генерального штаба русской 

армии генерале Дибиче Иване Ивановиче. 
11 Примечательно, что армянский церковный деятель предвидел дальнейшие ша-

ги турецкого правительства по отношению к России и счел нужным о своих сообра-
жениях поведать человеку (X. Лазареву), близко стоявшему к русскому император-
скому двору. Турция, действительно, почти через год после подписания Аккермаи-
(.кого договора аннулировала все подписанные с Россией договоры. 

1*2 А. X. Бенкендорф—начальник третьего департамента и шеф жандармскою 
.корпуса. 

13 Лазарь (Егиазар) Екимич, брат Хачатура Лазарева. Участвовал в русско-
персидской войне (1*826—1828 гг.). После взятия русскими войсками г. Тавриза стал 
его комендантом, играл активную роль в организации переселения армян из Персии в 
Восточную Армению. 

14 Агарами назывались арабы и вообще мусульманские народы. Агарская грани-
ца—здесь имеется в виду турецкая граница. 

15 В действительности, в начале сентября 1826 года, после поражения под Шам-
хором и Елисаветполсм, персидская армия отступила к границам Персии. 

16 Генерал Александр Чавчавадзе был первым начальником армянского област-
ного правления, образованного после заключения Туркменчайского договора. 

17 Николай I в рескрипте на имя Нерсеса Аштаракеци от 25-го января 1828 г. 
благодарил его и весь армяский парод за оказанную России помощь во время русско-
персидской войны. 

18 Назначение Нерсеса Аштаракеци начальником армянской епархии в Бессара-
бии фактически преследовало цель изолировать его от общественно-политических дел 
Армении. Главноуправляющему Закавказским краем генералу И. Паскевнчу не нра-
вились деятельность и популярность Аштаракеци. 

19 Речь идет о Семене Михайловиче Воронцове, который во время составления 
документа являлся новороссийским генерал-губернатором. 

20. По инициативе России 6-го июля 1827 г. в Лондоне было подписано соглаше-
ние между Россией, Англией и Францией. По соглашению они обязывались защи-
щать требовании греков об автономии. 

21 Подпись принадлежит известному армянскому общественному деятелю XIX в. 
Аргутяну Константину Барсеговичу, который жил н работал в Григорнополе и Одессе. 

22 Катерина Манунловна—дочь Манук-бея. 




